
13"-30" Accumax Premium Carbon Fiber Bipod M-LOK, KeyMod - 9"-13"
Accumax Premium Carbon Fiber Bipod Sling Swivel Stud Attachment

• Carbon fiber legs are super strong and lightweight, with non-slip rubber feet
• Securely attaches to any sling swivel stud and features an omni-directional ball
head for 360 degree panning
• Twist-locks for fast incremental leg length adjustment
• Legs lockout forward, 90 degree, or backward with spring-loaded buttons
• Secure legs stops prevent legs from overextending

Attributes

Name: 9"-13" Accumax Premium Carbon Fiber Bipod Sling Swivel Stud Attachment
Manufacturer: Caldwell
Product no.: EU1001900
Mfr. No.: 1092516
Color: Black
Style: Bipod
Delivery weight: 0.34kg
Shipping height: 71mm
Shipping width: 58mm
Shipping length: 305mm
UPC: 661120416272
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Sicherheitshinweise für den Caldwell 13"30" Accumax
Premium Carbon Fiber Bipod

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des Caldwell 13"30" Accumax Premium Carbon Fiber Bipod. Diese Anleitung
bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Installation Ihres Produkts. Bitte lesen Sie alle
Anweisungen sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie das Bipod von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.
Überprüfen Sie regelmäßig auf sichtbare Schäden oder Abnutzungen.
Verwenden Sie das Bipod nur auf stabilen und ebenen Oberflächen.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen über die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stellen Sie sicher, dass die Beine des Bipods vollständig ausgefahren und sicher arretiert sind, bevor Sie das
Gerät verwenden.
Vermeiden Sie übermäßigen Druck auf das Bipod, insbesondere bei extremen Winkeln.
Verwenden Sie das Bipod nicht, wenn es beschädigt ist.
Achten Sie darauf, dass die rutschfesten Gummifüße sauber und intakt sind, um ein Verrutschen zu
verhindern.
Seien Sie vorsichtig beim Anbringen des Bipods an dem Sling Swivel Stud, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des Bipods:

Nehmen Sie das Bipod aus der Verpackung und überprüfen Sie alle Teile auf Vollständigkeit.
Befestigen Sie das Bipod sicher an einem Sling Swivel Stud, indem Sie den Befestigungsmechanismus
vollständig schließen.
Stellen Sie sicher, dass der Kugelkopf in die gewünschte Position eingestellt ist, um eine
360GradSchwenkbewegung zu ermöglichen.

Einstellen der Beinlängen:

Drehen Sie die Drehverschlüsse an den Beinen, um die Länge stufenlos einzustellen.
Arretieren Sie die Beine in der gewünschten Position, indem Sie die federbelasteten Tasten drücken.
Überprüfen Sie, dass die Beinstopper sicher eingestellt sind, um ein Überdehnen zu vermeiden.

Nutzung des Bipods:

Platzieren Sie das Bipod auf einer stabilen, ebenen Fläche.
Testen Sie die Stabilität, bevor Sie das Gerät belasten.
Verwenden Sie das Bipod entsprechend den angegebenen Längen und Winkeln.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Bipod gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Trennen Sie das Produkt in seine Einzelteile, wenn möglich, um die Wiederverwertung zu erleichtern.
Informieren Sie sich über örtliche Sammelstellen für die fachgerechte Entsorgung.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von Caldwell
oder besuchen Sie die offizielle Website.
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Consumer Safety Instruction Guide for Caldwell
13"30" Accumax Premium Carbon Fiber Bipod

Introduction
Thank you for choosing the Caldwell 13"30" Accumax Premium Carbon Fiber Bipod. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of your bipod. Please read this document carefully
before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the bipod is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Inspect the bipod before each use to check for any signs of damage or wear.
Always use the bipod on stable and level ground to prevent tipping.
Keep the bipod away from children and vulnerable individuals to avoid accidents.
Follow local laws and regulations regarding the use of bipods and firearms.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the recommended weight limit for the bipod.
Ensure that the bipod is securely attached to the sling swivel stud before use.
Avoid using the bipod in extreme weather conditions that could compromise its integrity.
Do not modify or alter the bipod in any way, as this may affect its safety and performance.
Be cautious when adjusting the leg height; ensure that fingers are clear of moving parts.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Identify the sling swivel stud on your firearm.
Align the bipod's attachment point with the sling swivel stud.
Firmly push the bipod onto the stud until it clicks into place, ensuring a secure connection.

Adjusting Leg Length

To extend the legs, twist the locking mechanism counterclockwise.
Pull the legs to the desired length, then twist the locking mechanism clockwise to secure.
Repeat for both legs to ensure stability.

Panning and Tilting

Use the omnidirectional ball head to adjust the angle of the bipod.
You can pan the bipod 360 degrees for optimal positioning.
Ensure that the legs are locked in place before taking any shots.

Leg Locking Mechanism

The legs can be locked out forward, 90 degrees, or backward using the springloaded buttons.
Press the button to release the leg and adjust to the desired position, then allow the button to engage
for a secure lock.

Disposal Instructions
Dispose of the bipod in accordance with local regulations.
If the bipod is damaged beyond repair, consider recycling the carbon fiber components if possible.
Do not dispose of the bipod in regular household waste.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or concerns regarding the Caldwell 13"30" Accumax Premium Carbon Fiber Bipod, please
contact the manufacturer's customer support or refer to the product packaging for additional guidance.

Conclusion
By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
Caldwell bipod. Always prioritize safety and responsible usage. Thank you for your attention to these important
details.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Bipode
Caldwell 13"30" Accumax Premium Carbon Fiber

Introducción
Gracias por elegir el bipode Caldwell 13"30" Accumax Premium Carbon Fiber. Este producto ha sido diseñado para
ofrecerte un soporte sólido y ligero para tus actividades de tiro. Sin embargo, es importante seguir las instrucciones
de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía te proporcionará información esencial sobre la
seguridad del producto y su correcto uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el bipode.
Mantén el bipode fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Inspecciona el bipode antes de cada uso para asegurarte de que no haya daños visibles.
No uses el bipode si notas alguna anomalía o daño en sus componentes.
Mantén el bipode limpio y seco para evitar accidentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso adecuado: Este bipode está diseñado para ser utilizado con rifles y armas de fuego. No lo uses para
otros propósitos.
Superficie estable: Asegúrate de que el bipode esté colocado sobre una superficie plana y estable antes de
usarlo.
Bloqueo de patas: Asegúrate de que las patas del bipode estén correctamente bloqueadas en su posición
antes de usarlo.
Pano y ajuste: Utiliza la cabeza de bola omnidireccional para un paneo de 360 grados, pero asegúrate de
que esté bien ajustada para evitar movimientos inesperados.
Extensión de patas: No extiendas las patas más allá de su límite seguro. Utiliza los bloqueos de torsión para
un ajuste adecuado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Conecta el bipode a un perno de correa utilizando el sistema de sujeción adecuado.
Asegúrate de que el bipode esté firmemente asegurado antes de continuar.

Ajuste de longitud:

Utiliza los bloqueos de torsión para ajustar la longitud de las patas según tus necesidades.
Asegúrate de que cada pata esté bloqueada en su lugar antes de usar el bipode.

Uso:

Coloca el bipode en una superficie estable y ajusta la cabeza de bola según sea necesario.
Asegúrate de que el rifle esté correctamente montado en el bipode antes de realizar cualquier disparo.
Mantén siempre el control del rifle y nunca apuntes hacia algo que no deseas disparar.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el bipode, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de fibra de carbono y otros materiales.
No deseches el bipode en la basura común; busca centros de reciclaje adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Si tienes preguntas sobre la seguridad del producto o necesitas más información, consulta el sitio web del
fabricante o busca un punto de contacto en la UE para consultas sobre seguridad.

Conclusión
Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes disfrutar de tu bipode Caldwell 13"30" Accumax Premium Carbon
Fiber de manera segura y efectiva. Recuerda siempre estar atento a las condiciones de uso y realizar revisiones
periódicas del equipo. Tu seguridad es lo más importante.
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Guide de Sécurité pour le Bipied Caldwell 13"30"
Accumax en Fibre de Carbone

Introduction
Merci d'avoir choisi le bipied Caldwell 13"30" Accumax Premium en fibre de carbone. Ce guide de sécurité vous
aidera à utiliser ce produit en toute sécurité et à en tirer le meilleur parti. Veuillez lire attentivement toutes les
sections avant d'utiliser le bipied.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le bipied est utilisé uniquement pour son but prévu.
Vérifiez régulièrement l'état du bipied avant chaque utilisation pour détecter tout dommage ou usure.
Ne laissez pas les enfants jouer avec le bipied ou s'en servir sans supervision.
Si vous constatez un défaut ou un dysfonctionnement, cessez immédiatement l'utilisation et contactez le
service client.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez le bipied sur une surface stable pour éviter les accidents.
Ne surchargez pas le bipied audelà de sa capacité recommandée.
Évitez d'utiliser le bipied dans des conditions météorologiques extrêmes (vent fort, pluie, neige) qui pourraient
compromettre sa stabilité.
Assurezvous que toutes les parties du bipied sont bien verrouillées avant de l'utiliser.
Ne modifiez pas le bipied d'une manière non autorisée, car cela pourrait affecter sa sécurité et ses
performances.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Fixation: Attachez le bipied à votre équipement en utilisant l'œillet de sangle. Assurezvous qu'il est bien fixé.
Ajustement de la Hauteur: Utilisez le verrouillage par rotation pour ajuster la longueur des jambes selon vos
besoins.
Vérification: Avant d'utiliser le bipied, vérifiez que les jambes sont bien verrouillées en position.

Utilisation

Placez le bipied sur une surface plane et stable.
Utilisez les pieds en caoutchouc antidérapants pour une meilleure adhérence.
Pour une rotation à 360 degrés, utilisez la tête à billes omnidirectionnelle.
Lorsque vous avez terminé, retirez le bipied et rangezle dans un endroit sûr.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le bipied avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des produits en fibre de carbone.
Si le bipied est endommagé au point de ne plus être utilisable, contactez un centre de recyclage approprié
pour vous en débarrasser.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le service client de
Caldwell. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour toute demande de garantie ou de service.

Conclusion



En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace de votre bipied
Caldwell 13"30" Accumax. Merci de votre attention et profitez de votre produit en toute sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Bipiede
Caldwell 13"30" Accumax Premium in Fibra di
Carbonio

Introduzione
Grazie per aver scelto il Bipiede Caldwell 13"30" Accumax Premium in Fibra di Carbonio. Questo prodotto è
progettato per fornire supporto e stabilità durante l'uso di armi da fuoco. È importante seguire attentamente le
istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Non utilizzare il bipiede in condizioni meteorologiche avverse o su terreni instabili.
Controlla regolarmente il bipiede per eventuali segni di usura o danni.
Non modificare il bipiede in alcun modo. Le modifiche possono compromettere la sicurezza del prodotto.
Tieni il bipiede lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il bipiede solo con attacchi compatibili (MLOK e KeyMod).
Assicurati che il bipiede sia saldamente attaccato prima di utilizzarlo.
Non estendere le gambe oltre la lunghezza massima indicata.
Fai attenzione durante l'uso in ambienti affollati o durante la caccia.
Non utilizzare il bipiede come supporto per carichi pesanti o come attrezzo di sollevamento.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Verifica che il bipiede sia completo e privo di difetti.
Scegli un attacco compatibile sul tuo dispositivo (MLOK o KeyMod).
Posiziona il bipiede sull'attacco e assicurati che sia allineato correttamente.
Fissa il bipiede utilizzando i meccanismi di bloccaggio appropriati.

Uso:

Estendi le gambe del bipiede alla lunghezza desiderata utilizzando i bloccaggi a torsione.
Sblocca le gambe utilizzando i pulsanti a molla e regola la posizione in avanti, a 90 gradi o all'indietro.
Assicurati che i fermi di sicurezza siano attivi per prevenire l'estensione eccessiva delle gambe.
Utilizza il bipiede per stabilizzare l'arma e mira con attenzione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in fibra di carbonio e plastica.
Non gettare il bipiede nell'ambiente. Ricicla i materiali quando possibile.
Contatta le autorità locali per informazioni sul corretto smaltimento dei prodotti non più utilizzabili.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
servizio clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Conclusione



Il Bipiede Caldwell 13"30" Accumax Premium in Fibra di Carbonio è un prodotto di alta qualità progettato per
migliorare la tua esperienza di tiro. Seguendo queste istruzioni di sicurezza e utilizzo, puoi garantire un'esperienza
sicura e soddisfacente. Grazie per aver scelto Caldwell.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Bipodu Caldwell 13"30"
Accumax Premium Carbon Fiber

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup bipodu Caldwell 13"30" Accumax Premium Carbon Fiber. Aby zapewnić bezpieczne i
skuteczne użytkowanie produktu, prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa oraz
ogólnymi wytycznymi.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj bipodu wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj bipod pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Przechowuj bipod w suchym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom spowodowanym wilgocią.
Nie używaj bipodu w warunkach ekstremalnych, które mogą wpłynąć na jego stabilność.
Zachowaj ostrożność podczas montażu i demontażu bipodu, aby uniknąć zranień.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że bipod jest prawidłowo zamocowany do uchwytu na pasek przed użyciem.
Nie przeciążaj bipodu; nie przekraczaj maksymalnego obciążenia.
Unikaj stawiania bipodu na nierównym lub niestabilnym podłożu.
Zawsze używaj bipodu w bezpiecznej odległości od osób trzecich.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, natychmiast zaprzestań używania bipodu i skontaktuj się
z obsługą klienta.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Montaż bipodu:

Upewnij się, że bipod jest w pełni złożony przed rozpoczęciem montażu.
Przymocuj bipod do uchwytu na pasek, upewniając się, że jest stabilny.
Sprawdź, czy głowica kulowa jest odpowiednio zablokowana.

Użycie bipodu:

Rozłóż nogi bipodu na żądaną długość, korzystając z zamka obrotowego.
Upewnij się, że nogi są zablokowane w odpowiedniej pozycji.
Dostosuj kąt nachylenia bipodu, aby uzyskać optymalną stabilność.

Złożenie bipodu:

Złóż nogi bipodu, upewniając się, że są one całkowicie złożone przed przechowywaniem.
Przechowuj bipod w torbie lub innym zabezpieczonym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj bipod zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
W przypadku uszkodzonych lub nieużywanych części, skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów
elektronicznych lub zorganizuj ich recykling.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania bipodu, skontaktuj się z lokalnym punktem
sprzedaży lub producentem.

Podsumowanie



Zachowanie ostrożności i przestrzeganie powyższych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczne i efektywne
użytkowanie bipodu Caldwell 13"30" Accumax Premium Carbon Fiber. Dziękujemy za uwagę i życzymy udanych
doświadczeń z naszym produktem.
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Caldwell 13"30" Accumax Premium Carbon Fiber
Bipod Käyttöohjeet

Johdanto
Tervetuloa Caldwell 13"30" Accumax Premium Carbon Fiber Bipod tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä bipod on
suunniteltu tarjoamaan vakautta ja joustavuutta ampumiseen. Tämä ohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita,
asennus ja käyttöohjeita sekä tietoa tuotteen hävittämisestä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi ainoastaan sen suunniteltuun tarkoitukseen.
Tarkista tuotteen kunto ennen käyttöä. Älä käytä, jos siinä on vaurioita tai puutteita.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei sitä käytetä valvonnassa.
Vältä tuotteen käyttöä epävakailla tai vaarallisilla pinnoilla.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, kun käytät tätä tuotetta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet
Varmista, että jalat on lukittu turvallisesti ennen ampumista.
Älä ylitä tuotteen maksimikorkeutta tai painoa, joka on ilmoitettu tuotteen teknisissä tiedoissa.
Käytä vain valmistajan suosittelemaa lisävarustetta, kuten sling swivel pulttia.
Varmista, että bipod on tasapainossa ennen käyttöä.
Vältä äkillisiä liikkeitä, kun bipod on käytössä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Kiinnitä bipod mihin tahansa sling swivel pulttiin.
Varmista, että kiinnitys on tiukka ja turvallinen.
Säädä jalat haluttuun pituuteen kääntölukkojen avulla.

Käyttö

Aseta bipod tasaiselle pinnalle.
Varmista, että jalat ovat lukittuneet haluttuun asentoon.
Käytä monisuuntaista pallopäätä 360 asteen panorointia varten.
Tarkista säännöllisesti, että kaikki osat ovat kunnossa ja tiukasti paikoillaan.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelysääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteiden mukana, ellet ole varma sen turvallisuudesta.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Tarkista myös EU:n Safety
Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset ja turvallisuustiedot.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen tavoite. Noudata aina ohjeita ja varotoimia, jotta voit nauttia tuotteesta
turvallisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för Caldwell 13"30" Accumax
Premium Carbon Fiber Bipod

Introduktion
Tack för att du valt Caldwell 13"30" Accumax Premium Carbon Fiber Bipod. Denna bipod är utformad för att ge
stabilitet och precision under skytte. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen läs
och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid bipoden enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera bipoden för skador innan varje användning. Använd inte produkten om den är skadad.
Håll bipoden och alla tillbehör borta från barn och djur.
Använd inte bipoden i ogynnsamma väderförhållanden, såsom kraftigt regn eller stark vind.
Se till att bipoden är ordentligt fäst vid vapen eller plattform innan du börjar använda den.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att gummifötterna är rena och fria från skräp för att säkerställa ett bra grepp.
Justera benens längd noggrant med twistlåset för att undvika plötsliga rörelser.
Använd inte bipoden för att stödja ett vapen som är laddat eller redo att avfyra.
Se till att det omnidirektionella kulhuvudet är korrekt låst innan du ändrar vinkel eller position.
Använd endast bipoden för avsett syfte och undvik att utsätta den för onödig belastning.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Fäst bipoden vid svingfästet genom att följa instruktionerna i produktens manual.
Kontrollera att bipoden sitter ordentligt och att alla fästen är säkra.

Justering av benlängd:

Vrid twistlåset för att justera benens längd till önskad höjd.
Kontrollera att låset är korrekt åtdraget efter justering.

Användning:

Placera bipoden på en stabil yta för optimal stabilitet.
Använd det omnidirektionella kulhuvudet för att panorera och justera vapenets riktning.
Se till att benen är låsta i önskad position (framåt, 90 grader eller bakåt) innan du börjar använda
bipoden.

Avfallshanteringsinstruktioner
När bipoden inte längre är användbar, kassera den enligt lokala föreskrifter för avfallshantering.
Återvinn om möjligt de material som bipoden är tillverkad av, såsom kolfiber och plast.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor om säkerhet och användning av produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där
produkten köptes. Kontrollera även EU:s Safety Gateplattform för eventuella återkallelser eller
säkerhetsuppdateringar relaterade till denna produkt.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och bidrar till en säker användning av Caldwell 13"30" Accumax
Premium Carbon Fiber Bipod.
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Bezpečnostní pokyny pro použití Caldwell 13"30"
Accumax Premium Carbon Fiber Bipod MLOK

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Caldwell 13"30" Accumax Premium Carbon Fiber Bipod MLOK. Tento výrobek je
navržen tak, aby poskytoval stabilní a bezpečné oporu pro vaše zařízení. Abychom zajistili vaši bezpečnost a
maximální výkon výrobku, prosím, pečlivě si přečtěte následující bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku se ujistěte, že jste si přečetli a porozuměli všem pokynům.
Zkontrolujte výrobek na poškození před každým použitím. Nepoužívejte poškozený výrobek.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte výrobek pouze k určenému účelu a v souladu s pokyny výrobce.
V případě jakýchkoli problémů s výrobkem se obraťte na autorizovaný servis nebo výrobce.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při nastavování délky nohou bipodu buďte opatrní, abyste se vyhnuli zachycení prstů.
Ujistěte se, že nožky bipodu jsou pevně zajištěny před umístěním zařízení na bipod.
Nepoužívejte bipod na nerovných nebo nestabilních plochách, které by mohly způsobit převrhnutí.
Vždy se ujistěte, že je bipod správně připevněn k sling swivel stud před použitím.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace bipodu:

Připevněte bipod k sling swivel stud. Ujistěte se, že je bezpečně zajištěn.
Otočte kulovou hlavu pro 360stupňové panorámování podle potřeby.

Nastavení délky nohou:

Otočte twistlocky, abyste uvolnili nohy bipodu.
Nastavte délku nohou podle potřeby a opět otočte twistlocky, aby se zajistily.

Zajištění nohou:

Zajišťovací zastávky nohou nastavte do požadované polohy (vpřed, pod úhlem 90 stupňů nebo vzad)
pomocí pružinových tlačítek.

Použití bipodu:

Umístěte zařízení na bipod a ujistěte se, že je stabilní.
Při používání bipodu se vyhněte nadměrnému zatížení, které by mohlo způsobit poškození.

Pokyny pro likvidaci
Po skončení životnosti výrobku jej zlikvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek poškozen nebo nefunkční, nevkládejte jej do běžného odpadu. Zjistěte, zda existují
speciální programy pro recyklaci nebo likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy ohledně bezpečnosti výrobku nebo prohlášení o shodě se obraťte na místní EU kontaktní místo.
Ujistěte se, že máte k dispozici číslo modelu a další relevantní informace o výrobku.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a užíváte si používání Caldwell 13"30" Accumax Premium Carbon Fiber Bipod
MLOK!




